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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KOM(67) 847 endg.
Briissel, den 15. Dezember 1967

Vorschlag einer
ENTSCHEIDUNG DES RATS

iiber das Gemeinschaftszollkontingent fiir 20.000
Stiick Firsen und Kiihe bestimmter HShenrassen der

Tarifnr. ex 01.02 A II des Gémeinsamen Zolltarifs

(Von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(67) 847 endg. o



BEGRUNDUNG

Wahrend der Zollverhandlungen in Genf in den Jahren 1960/1961 hat dle
Gemelnschaft zugunstien Gsterrelchs eln jéhrliches Zollkontingent fiir
20,000 Stiick Firsen und Kijhe, nicht zum Schlachten, der nachstehenden
Héhenrassen 8 Grauvieh, Braunvieh, Gelbvieh, Simmentaler-Flockvich und

Pinzgauor zum Zollsatz von 6 % konsolidiert.

Am 20, Februar 1967 hat die Kommission dem Rat einen Vorschlaé fir

eine Entscheidung zur Iréffnung eines jihrlichen Gemeinschaftszoll—
.kontingents fiir 20,000 Stlick ‘Vieh dieser Kategorie zum Zollsatz von
6 % vorgelegt. Die Kommission échlug folgende vorliufige Aufteilung

des Gemeinschaftszollkontingents auf die Mitgliedstaaten vor s

- BR Deutschland 3 7,000
- Frankreich ¢ 1.000
-+ Italien y 3.000

Der Rest des Kontingents stellte eine Verfﬁgungsmenge von 9,000 Stiick
n&ar;’fﬁr die alle Mitgliedstaaten Ziehungsrechte hatten.

Dexr Rat lehnte den ursprﬁnglighen Vorschlag der Kommission abe Durch
dis Vorordnung dos Bats (R 49/67) vom 7, Mirz 1967 wurdo das Zolle

_ kontingont von 20,000 Stiick Vich fir das Jahr 1967 folgendormaBon
aufgeschliissolt. s

. = BR Deutschland 8 10.000 Stiick
- Frankreich 3 2.500 Stiick
- Italien 1 T.500 Stiick

Mit Verbalnote 15.779/1/57~D vom 23. Oktober 1967 hat die Vertretung
Osterrelchs bei den Juropdischen Gemeinschaften darauf h1ngew1esen,

daB dle fur 1967 vorgenommene Auftellung der Bedarfsentw1cklung in
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bestimmten Mitgliedstaaten nicht in geniligendem lMaBe Rechnung tri.*.

Donn im ersten Halbjahr-1967 betragen die utzviehansfuhren Usterreichs

in .dis Mitgliedstaaten s

Stiick Vieh % in Bezug auf die Rinder-
' einfuhren der Gemeinschaft
Italien 18.180 90,6
BR Deutschland 1.880 9,4,

wihrond in der Aufteilung des Zollkontingents fiir 1967 fiir Italien nur
ein Satz von 37 % vorgesehen war. Forner betragen die &dstsrreichischen
Ausfuhren an reinrassigen Zuchttieren, die in Italien und Dsutschland

mitunter als Nutztiere betrachtet werden, nach

Stiick Vieh % in Bezug auf dic Rinder—
einfuhren der Gemeinschaft
Italien 6.066 83,1
BR Deutschland 589 7,8

Dadurch verstirkt sich das Ungleichgewicht in der Aufteilung des Zoll-

kontingents fiir 1957 zuungunsten Ostsrreichs.

Aufgrﬁnd disser Intwicklung bsantragte die &sterreichische lMiscion,

daB das Zollkontingent fiir 1968 folgendermaBen aufgeteilt wird

- BR Deutschland ¢ 7.500 Stiick
-  Italien s 12,000 Stick
- Frankreich 1 500 Stick

X X

s ist zu bemerken, daB Italisn und die Bundesrepublik diese Zahlen
bestreiten, da die Aufteilung der Rinder eine andere als die mit

Osterreich vereinbarte sei.
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Um die Nachteile einer endgiiltigen Aufteilung zu vermeiden, die dér
Entwicklung des Handels mit dieser Viehrasse nicht Rechnung trigt, wird
vorgeschlagen, das betreffende Zollkontingent vorldufig im Rahmen einer
Fengs von 11.000 Stiick folgendsrmaBen zwischon der Bundesrepublik

- Deutschland, Frankreich und Italien aufzutsilen

.= BR Deutschland & 6.000 Stiick
- Frankreioch S 500 Stiick
-~ Italien ¢ 4.500 Stiick ,

da s nur in diesen drei Mitgliedstaaten Gebirgsgegenden gibt, die fiir

die Zucht und Haltung dieser Rassen geeignet sind.

Der Rest dieses Kontingents wiirde eine Verfiigungsmengse wvon 9,000 Stiick
darstelleh, die, zur Wahrung des Oemeinschaftscharakters dieses Kon-—
tingents, gleichzeitig den anderen Mitgliedstaaten und denjenigen Mit—
gliedstaaten offonsteht, die eine Anfangsquote erhielten, sobald ihre
im Rahmen der ersten Aufteilung durchgefiihrten Zinfuhren 80 v.H. errsichen.
Die Ziehung auf die Verfligungsmenge erfolgt automatisch und ist fir die
letztgenanntén Mitgliedstaaten auf 1,000 Stiick beschrinkt. '

Um die vollstdndige Ausnutzung des Kontingenté zu gewdhrleisten, was
nicht geschehen kétnnte, wenn ein Mitgliedstaat seins aufeinanderfolgenden
Quoten erschépft hédtte, und die gesamte Verfligungsmenge verteilt wire,
wdhrend ein anderer Mitgliedstaat entweder seins erste Quote odexr die
folgenden Quoten noch nicht ausgenutzt hitte, ist vorzusehen, daB die
Kommission in diesem Falle nach Konsultation der Mitgliedstaaten im
Verwal tungsausschuB eins erneute Verteilung der von den betreffendsn

Mitgliedstaaten noch nicht singefiihrten Restmengen vornehmen mu8.



Vorschlag einer
ZNTSCHEIDUNG DZS RATS

. {lber das Gomeinschaftszollkontingent fir
. 20.000 Stiick Férsen und Kiihe bestimmter
. Hohenrasson dor Tarifnr. ex 01.02 A II

des Gemeinsamen Zolltarifs

(Von der Kommission Cem Ret vorgelegt)
DER RAT DER ZUROPAISCHEN GIMEINSCHAFTEN ~

gestiitzt auf den Vortrag zur Griindung der Buropidischen Wirtschafts—
gemoinschaft , insbosondere auf Artikel. 111,

gostliitzt auf den Vorschlag der Kommission,und
in Erwdgung nachstchender Griinde 3

Angasichts dos im Rahmon des GATT zum Zollsatz von 6 % gobundenon und .
~ gomesson am gosamten Gemeinschaftsbedarf diessr Viehrassen —'vérhélt~
nism#Big hohen Gemeinschaftszollkontingoents fiir 20,000 Stiick Firsen- -
und Xihe, nicht zum Schlachten, kénnen durch ein Verfahren zur vor-
liufigen und begrenzton Auftellung digses Kontlngonts, bei dem koin
Einfiihror dor Gemoinschaft von einar evontuollen Betelllgung ausgo—
schlossen wird, sowie durch Festsetzung einoer Verfugungsmenge,.von der
dls Mltglledstaaten, die ihro Quoten boreits erschopft habon, auto-
matlsch nach den in dieser Dntsch01dung fostgesetzten GréBen Gebrauoh
machen konnen, die Gefahren begrenzt worden, die insbesondere aus’ einer
untorbrochenen Anwendung der ermidBigten Zollsitze in einem oder mehreren

Mitgliedstaaten entstehen kénnen.
Die Verwondungsmdglichkeiten dieser HBhonrassen hingt zwangsliufig von

bosonderéﬁ'géééraphischon wie tierzichterischen Faktoron ab. Vecn den

Mitgliodstaaten verfiigen lodiglich die Bundesrepublik Deutschland, die

coefoes
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Franzdsische Republik und die Italionische Republik {iber die fiir dic
Aufzucht dicser Tierc gecignoten Gebiete. Is ist jodoch angobracht,
den Gemeinschaftscharakter dicses Zollkontingents zu schiltzen und
unter Beriicksichtigung der vorschiedonen Elcemento insbesondoro allen
Importouren don gleichen Zugang zu diescem Xontingent zu gewdhrlceiston.
Unter diesen Basdingungen und nur in diesem Fall erlaubt das in
Artikel 2 der vorliegendon Intscheidung beschricbene System alle oben

gaschilderten Tatsachen zu berlicksichtigen,
EAT FOLGENDE ENTSCHZIDUNG ERLASSEN 3

Artikel 1

Das jihrliche Gemeinschaftszollkontingent zum Zollsatz von § % fir
20,000 Stick Farsen und Kithe, nicht zum Schlachton, der nachstchenden

Hohenrassen ¢

Grauvieh, Braunviech, Gelbvich, Simmontaler Flockvieh und
Pinzgaucr, der Tarifnr. ex 01,02 A II des Gemeinsamen Zoll-

tarifs

wird vorlidufig wie folgt auf die Mitgliedstaaten aufgetoilt

— BR Doutschland 3 6.000 Stiick
- Prankrcich H 500 Stlck
- Italicn s 4.500 Stiick

Der Rest dos Zollkontingents in Hohe von 9.000 Stiick stellt cine Ver-
fiigungsmonge dar.



e

Artikel 2

Wonn in don andoron Mitgliodstaaton Bedarf fiir diese Rinderrasson ont-—

stoht, eontnchmon diese der Verfiigungsmenge éine_entsprcchende Quota,.

Diesce Mitgliocdstaaton treffen die erforderlichen MaBSnahmen, um die

Importeure von dicser Mdglichkeit zu unterrichtiene.

Artikel 3
Sobald in einem der in Artikol 1 gonannten Mitgliedstaaten die tat— .
sichlich gotitigten Zinfuhren 80 v.H. der Quote erreichen, die sich
aus dor Anwondung des genannten Artikols ergibt,verﬁffnet dieser aus
der Verfiligungsmongs oine zusitzliche Rate von 1.000 Stiicke.

Artikel'g

Sobald in einem der in Artikel 1 gonannton Mitgliedstaaten die tat—
sichlich durchgefiihrten Einfuhren 80 v.H., der Summe der Restmenge
‘seiner Quote und der zusitzlichen Rato erréichen,'er6ffnet er eine
noue zusdtzliche Rate von 1,000 Stiicke In der gloichen Weise wird bls

zur vollstdndigen Ausnutzung der Verfugungsmenge verfahren.

: Artikol 5

Wonn aufgrund der Anwendung des Artikels 2 ein Mitgliedstaat keine
zusidtzliche Rate von 1,000 Stiick mehr ertffnen kann, orsffnet dieser

Mitgliedstaat die noch vorhandens Restmengo.

Artikel 6

Bevor sin Mitgliedstaat nach Artikel 2; 3 und 4 verfihrt, unterrichtet

er dic anderen Mitgliodstaaten und die Kommissione
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Artikel T

Sobald die gesamte Verfligungsmenge verteilt ist und ein Mitgliedstaat
oder mehrore Mitgliedstaaten noch iiber oine Restmenge aus ihrer in
Artikel 1 vorgesshenen Quote oder aus einer zusidtzlichon Ratec ver—
fligen, nimmt dio Kommission nach Konsultation der Mitglicedstaaten im
Verwal tungsausschu die Verteilung dieser Restmenge entsprechend dem
zu diesem Zeitliunkt in den Mitglicdstaaten noch vorlicgenden zusitz-

lichen Bedarf wvor.

Lrtikel 8

Die einzelnen Mitgliedstaaten verfiigen liber dios ihnen zugewicsonen

Mengen nach ihren eigenen Verwaltungsvorschrifton,

Artikel 9

Die Mitgliedstaaten teilen monatlich den andercn Mitgliedstaaten und
der Kommission die im Rahmon des Zollkontingsnts tatsichlich eingo-

fiihrten Mengen mit.

Artikel 10

Dic Zntscheidung gilt vom 1. Januar bis zum 31. Dezomber 1988,

Artikel 11

Diese Zntscheidung ist an alle Mitglicdstaaten gerichtete.

Briissel, don
Fiilr den Rat,

Der Prisident,



